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111
VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 28. oktébra 1970

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Sierry Leone o leteckej
doprave Dna 15. augusta 1969 bola v Prahe podpisana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Sierry Leone o leteckej doprave. Podla svojho clanku 17
nadobudla Dohoda platnost 6. februarom 1970. Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.*)

Prvy namestnik ministra:

Ing. Kurka v. r.
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DOHODA medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Sierry Leone o
leteckej doprave

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Sierry Leone

stic zmluvnymi stranami Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve, otvoreného na podpis v

Chicagu 7. decembra 1944,

a vedené prianim uzavrief Dohodu za ucelom rozvijania vztahov v leteckej doprave medzi

Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Sierrou Leone

sa dohodli takto:

Clanok 1

Na ucely tohto Dohovoru, pokial kontext nevyzaduje inak:

a)

b)

c)

d)

€)

f)

»~Dohovor* znamena Dohovor o medzinarodnom civilnom letectve, otvoreny na podpis v Chicagu
7. decembra 1944, a zahrnuje vSetky prilohy prijaté podla ¢lanku 90 tohto Dohovoru a vsetky
doplnky priloh alebo Dohovoru podla jeho ¢lankov 90 a 94, pokial tieto prilohy a doplnky boli
prijaté oboma zmluvnymi stranami;

Jletecky urad“ znamena, pokial ide o Ceskoslovensku socialistickti republiku, Federalny vybor
pre dopravu, spravu civilného letectva a inti osobu alebo organ povereny vykonavanim tychto
alebo podobnych uloh, ktoré v suicasnosti vykonava Federalny vybor pre dopravu, sprava
civilného letectva, pokial ide o Sierru Leone, ministra dopravy a spojov alebo inti osobu alebo
organ povereny vykonavanim tychto alebo podobnych tloh, ktoré v sucasnosti vykonava
minister dopravy a spojov;

J~urceny letecky podnik® znamena letecky podnik, ktory bol oznaceny a povereny v sulade s
clankom 3 tejto Dohody;

»suzemie“ znamena uzemie Statu na pevnine a jeho tizemné vody, ktoré su pod jeho suverenitou;

Jetecké sluzby“, ,medzinarodné letecké sluzby*“, ,letecky podnik® a ,pristatie na neobchodné
ucely” maju ten vyznam, aky im priklada ¢lanok 96 Dohovoru;

»~dohodnuté sluzby" a ,urcené trate” znamenaju medzinarodné letecké sluzby a trate urcené v
Prilohe tejto Dohody.

Clanok 2

. Kazda zmluvna strana poskytuje druhej zmluvnej strane prava uvedené v tejto Dohode na ticely

zriadenia pravidelnych medzinarodnych leteckych sluzieb na urcenych tratiach uvedenych v
prislusnom oddiele Prilohy tejto Dohody. Letecké podniky urcené kazdou zmluvnou stranou
budu pouzivat pri vykonavani dohodnutych sluzieb na uréenych tratiach tieto prava:

a) lietaf bez pristatia cez tizemie druhej zmluvnej strany;
b) pristavat na tomto tizemi za neobchodnymi tucelmi;

c) pristavat na tomto tizemi v miestach urcenych pre tuto trat v Prilohe tejto Dohody, a to za
ucelom vykladania a nakladania pri medzinarodnej preprave cestujiicich, tovaru a posty.

. Ni¢ z toho, ¢o je uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, nesmie sa vykladat ako priznanie prav

leteckym podnikom jednej zmluvnej strany nakladat na tUzemi druhej zmluvnej strany
cestujucich, tovar a poStu prepravované za odplatu alebo v najme a urcené do iného mesta na
uzemi tejto druhej zmluvnej strany.

. Tieto letecké sluzby sa mozu zacat ihned alebo neskor podla priania zmluvnej strany, ktorej sa

tieto prava poskytuju.

Clanok 3

. Kazda zmluvna strana ma pravo urcit pisomnym oznamenim druhej zmluvnej strane jeden

letecky podnik na vykonavanie dohodnutych sluzieb na urcenych tratiach.
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. Po prijati takéhoto urcenia druha zmluvna strana bez odkladu udeli, s vyhradou ustanovenia
clanku 4, urcenému leteckému podniku prislusné prevadzkové opravnenie.

. Letecky urad jednej zmluvnej strany moéze pozadovaf, aby urceny letecky podnik druhe;j
zmluvnej strany preukazal, Ze je sposobily na plnenie podmienok ustanovenych v zakonoch a
predpisoch, ktoré obvykle platia pri vykonavani medzinarodnych leteckych sluzieb.

Clanok 4

. Kazda zmluvna strana si vyhradzuje pravo odopriet a odvolat opravnenie alebo ulozit
podmienky v opravneni vydanom leteckému podniku urc¢enému druhou zmluvnou stranou
podla clanku 3 tejto Dohody

a) v pripade, ze letecky podnik nepreukaze leteckym uradom tejto zmluvnej strany podla
zakonov a predpisov, ktoré tieto urady obvykle a primerane uplatnuju, svoju spdsobilost;

b) v pripade, Ze sa tento letecky podnik nebude spravovat zakonmi a predpismi spomenutymi v
clanku 5 tejto Dohody;

¢) v pripade, Ze nie je presvedcena o tom, Ze podstatna cast vlastnictva a skuto¢na kontrola
leteckého podniku patri zmluvnej strane, ktora urcuje letecky podnik, alebo jej Statnym
prislusnikom, alebo v pripade konzorcia leteckych podnikov vlade alebo prislusnikom Statov,
ktorych letecké podniky tvoria toto konzorcium; pokial ide o konzorcium, plati vyhrada, Ze
existuju platné dohody o leteckej doprave, vztahujuce sa na uvedenu letecku sluzbu medzi
zmluvnou stranou, od ktorej sa vyzaduje prevadzkové povolenie, a kazdym zo Statov, ktorych
letecké podniky tvoria konzorcium.

. Pokial nebude nutné okamzité odopretie alebo odvolanie opravnenia vydaného leteckému
podniku, ktory urc¢ila druha zmluvna strana na to, aby sa zabranilo dalSiemu porusovaniu
zakonov a predpisov spomenutych v ¢lanku 5 tejto Dohody, pouzije sa pravo odopriet alebo
odvolat opravnenie len po rokovani s druhou zmluvnou stranou.

Clanok 5

. Zakony a predpisy kazdej zmluvnej strany vztahujice sa na vstup na jej tizemie alebo vystup
lietadiel vykonavajucich medzinarodné lety alebo na prevadzku a lietanie tychto lietadiel na jej
uzemi, budu sa vztahovat na lietadla leteckého podniku uréeného druhou zmluvnou stranou a
musia sa dodrziavat pri vstupe na uzemie tejto zmluvnej strany, vystupu z neho a pri prevadzke
na tomto uzemi.

. Zakony a predpisy kazdej zmluvnej strany vztahujuce sa na vstup na jej uzemie alebo vystup z
jej uzemia cestujucich, posadok, nakladu lietadiel, vcitane predpisov o vstupe, vystupe,
cestovnych dokladoch, cle a zdravotnych predpisov, musia sa dodrziavat pri vstupe na tzemie
tejto zmluvnej strany, vystupe z neho a pobyte na tomto tizemi.

Clanok 6

. Kazda zmluvna strana oslobodi urceny letecky podnik druhej zmluvnej strany od vsetkych
colnych a inych poplatkov a davok, pokial ide o lietadla a ich obvyklé vybavenie, pohonné
hmoty, mazacie oleje, spotrebitelné technické zasoby a iné zasoby, nahradné diely vcitane
motorov, naborovych obchodnych materialov, ktoré maja byt alebo st pouzivané vyhradne v
spojitosti s obsluhou lietadiel alebo prevadzkou dohodnutych sluzieb urceného leteckého
podniku druhej zmluvnej strany.

. Oslobodenie udelené podla tohto ¢lanku sa vztahuje na veci spomenuté v odseku 1 tohto
clanku, ak su

a) dovezené na uzemie jednej zmluvnej strany urcenym leteckym podnikom druhej zmluvnej
strany alebo jej Statnymi prislusnikmi;

b) ponechané na palube lietadla urceného leteckého podniku jednej zmluvnej strany pri prilete
na uzemie druhej zmluvnej strany a odlete z neho;

¢) vzaté na palubu lietadla urceného leteckého podniku jednej zmluvnej strany na tuzemi
druhej zmluvnej strany,

a to bez ohladu na to, ¢i material sa pouzije alebo spotrebuje za letu na tzemi tej zmluvne;j

strany, ktora oslobodenie poskytla, pokial nebude na tomto izemi odcudzeny.
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3. Méze sa pozadovaf, aby material uvedeny v odseku 1 podliehal colnému dohladu alebo
kontrole.

Clanok 7

Poplatky za uzivanie letisk a ostatnych zariadeni na tzemi kazdej zmluvnej strany sa budu
vyberat podla sadzieb ustanovenych jej prislusnymi organmi.

Clanok 8

1. Prevody prijmov dosiahnutych urcenym leteckym podnikom kazdej zo zmluvnych stran na
uzemi druhej zmluvnej strany sa budu vykonavat podla platnych devizovych predpisov tejto
zmluvnej strany a v iradnom vymennom kurze v niektorej z volne zamenitelnych mien.

2. Zmluvné strany ulahcia prevody takychto sim do druhej krajiny; tieto prevody sa budu
vykonavat bez prietahov.

Clanok 9

1. Kapacita, ktora budu urcené letecké podniky zmluvnych stran poskytovat pri dohodnutych
sluzbach, bude v tzkej zavislosti od odhadovaného prepravného dopytu medzi tizemim oboch
zmluvnych stran. Frekvencia a letové poriadky sluzieb, ktoré tieto podniky budu vykonavat,
dohodnu sa medzi leteckymi podnikmi podla zasady rovnakych mozZznosti a budu podliehat
schvaleniu leteckymi tiradmi oboch zmluvnych stran.

2. Letecké urady oboch zmluvnych stran si budu na ziadost ktorejkolvek z nich vymienat také
Statistické udaje, ktoré sa mozu rozumne pozZadovat na ucely posudzovania kapacity
poskytovanej pri dohodnutych sluzbach.

Clanok 10

1. Tarify platné pre dohodnuté sluzby sa dojednaju medzi urcenymi podnikmi v primeranej vyske
s prihliadnutim na vsetky doélezité okolnosti, vCitane prevadzkovych nakladov, primeraného
zisku a tarif ostatnych leteckych podnikov na rovnakych tratiach.

2. Tarify podliehaju schvaleniu leteckych uradov zmluvnych stran.

3. Ak sa nemoze dosiahnut dohoda o tarifach, bude sa takyto spor riesit v stulade s ustanovenim
¢lanku 14 tejto Dohody.

4. Tarify urcéené v sulade s ustanoveniami tohto ¢lanku zostanu v platnosti, pokial nedéjde v
sulade s ustanoveniami tohto ¢lanku k uréeniu novych tarif.

Clanok 11

V sulade s prislusnymi platnymi predpismi kazdej zmluvnej strany urceny letecky podnik jedne;j
zo zmluvnych stran ma pravo udrziavat na tzemi druhej zmluvnej strany technicky, obchodny a
administrativny personal nevyhnutny na vykonavanie leteckych sluzieb podla Prilohy tejto
Dohody, ako aj zriadit a udrziavat kancelariu.

Clanok 12

V duchu uzkej spoluprace budu letecké urady oboch zmluvnych stran vykonavat podla potreby
konzultacie tykajuce sa vykladu a uspokojivého vykonavania ustanoveni tejto Dohody a jej Prilohy.

Clanok 13

1. Ak jedna zmluvna strana bude povazovat za ziaduce zmenif ktorékolvek ustanovenie tejto
Dohody, méze poziadat o rokovanie druhu zmluvnu stranu. Takéto rokovanie, ktoré bude
mozné vykonat medzi leteckymi uradmi, a to bud priamym rokovanim alebo pisomne, sa
uskutoéni do Sestdesiatich (60) dni odo dna podania Ziadosti. Takto dohodnuté zmeny
nadobudnu platnost, len ¢o sa potvrdia vymenou diplomatickych not.

2. Zmeny Prilohy Dohody sa mézu predbezne vykonavat po dohode medzi leteckymi uradmi
zmluvnych stran a nadobudnu platnost, len ¢o sa potvrdia vymenou diplomatickych nét.
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Clanok 14

1. Akykolvek spor tykajuci sa vykladu alebo vykonavania tejto Dohody alebo jej Prilohy sa urovna
priamym rokovanim medzi leteckymi uradmi oboch zmluvnych stran. Ak medzi tymito
leteckymi tiradmi sa nedosiahne dohoda, spor sa urovna diplomatickou cestou.

2. Ak sa zmluvnym stranam nepodari dosiahnut rieSenie rokovanim, moézu sa dohodnut na
predlozeni sporu na rozhodnutie niektorej osobe alebo organu; ak sa takto nedohodnu, predlozi
sa spor na ziadost ktorejkolvek zmluvnej strany na rozhodnutie tribunalu troch arbitrov, z
ktorych po jednom vymenuva kazda zmluvna strana a tretieho arbitra urcia tito dvaja vybrani
arbitri. Kazda zmluvna strana vymenuje arbitra v lehote Sestdesiatich (60) dni odo dna, ked
jedna zmluvna strana dostala od druhej zmluvnej strany diplomatickou cestou oznamenie so
ziadostou o riesenie sporu takym arbitraznym tribunalom, a treti arbiter bude vymenovany v
priebehu dalsieho obdobia Sestdesiatich (60) dni. Ak jedna zo zmluvnych stran nevymenuje
arbitra v urcenej lehote alebo ak v urcenej lehote nebude vymenovany treti arbiter, méze jedna
zo zmluvnych stran poziadat predsedu Rady Medzinarodnej organizacie pre civilné letectvo, aby
vymenoval arbitra alebo arbitrov, tak ako pripad vyzaduje, pricom treti arbiter ma byt
prislusnikom tretieho statu a bude posobit ako predseda tribunalu.

3. Zmluvné strany sa podrobia kazdému rozhodnutiu urobenému na zaklade odseku 2 tohto
clanku.

4. Naklady arbitraze ponest zmluvné strany rovnakym dielom.
Clanok 15

Kazda zo zmluvnych stran moze kedykolvek oznamit druhej zmluvnej strane svoj zamer
vypovedat tito Dohodu. Takéto oznamenie sa musi sucasne oznamit Medzinarodnej organizacii
pre civilné letectvo. V takomto pripade platnost tejto Dohody sa skonéi jeden rok odo dna prijatia
oznamenia druhou zmluvnou stranou, pokial vypoved nebude po vzajomnej dohode odvolana pred
uplynutim tohto obdobia. Ak druha zmluvna strana nepotvrdi prijem takéhoto oznamenia, ma sa
za to, Ze bolo prijaté Strnast (14) dni potom, ¢o takéto oznamenie bolo prijaté Medzinarodnou
organizaciou pre civilné letectvo.

Clanok 16

Tato Dohoda a kazda jej zmena podla ¢lanku 13 sa bude registrovat v Medzinarodnej organizacii
pre civilné letectvo.

Clanok 17

Kazda zo zmluvnych stran oznami pisomne druhej zmluvnej strane schvalenie tejto Dohody
podla svojich vnutrostatnych predpisov. Tato Dohoda nadobudne platnost za¢inajuc driom prijatia
posledného z tychto pisomnych oznameni.

Tato Dohoda sa bude predbezne vykonavat odo dna podpisu.

Dané v Prahe patnasteho augusta tisic devatsto Sestdesiatdevat vo dvoch vyhotoveniach, kazdé
v ceskom a anglickom jazyku, pricom obe znenia st rovnako platné.

Na dokaz toho splnomocnenci zmluvnych stran tiito Dohodu podpisali a opatrili ju pe¢atami.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Dr. F. Rehak v. r.
Za vladu Sierry Leone:

A. S. Fornav.r.
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PRILOHA
Oddiel I
Trate, ktorych prevadzatelom je letecky podnik Ceskoslovenskej socialistickej republiky
Body v Ceskoslovensku Medzilahlé body Body v Sierre Leone Body za
Praha Zurich Freetown 4 body
Bratislava Alzir v Juznej Amerike

bod v Maroku

Dakar

Conakry

Poznamka: Neposkytuje sa piata sloboda na tseku Ziirich-Freetown a v. v., ak sa letecké urady nedohodnu ina¢.

Oddiel II

Trate, ktorych prevadzatelom je letecky podnik Sierry Leone

Body v Sierre Leone Medzilahlé body Body v Ceskoslovensku Body za

Freetown Conakry Praha 4 body
Dakar Bratislava v Europe
bod v Maroku
Alzir

Poznamky:

1. Urceny letecky podnik Ceskoslovenskej socialistickej republiky a uréeny letecky podnik Sierry
Leone mo6zu vynechat ktorykolvek alebo niektory z bodov na urcenych tratiach spominanych v

oddiele I a II Prilohy a tieto body sa mo6zu vynechat pri ktoromkolvek alebo vSetkych letoch.

2. Urceny letecky podnik Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Sierra Leone maju pravo

ukongéit svoje sluzby na uzemi druhej zmluvnej strany.

3. Body za, uvedené v oddiele I a II Prilohy, sa ur¢ia dohodou medzi leteckymi tradmi.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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